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Goteborgs 22-a filmfestival.

Manga har ansett den vara den bésta filmfestivalen hittills i Goteborg, da
filmutbudet har varit alldeles ovanligt variationsrikt med fler gamla klassiker &n
vanligt. Bland klassikerna mérktes Orson Welles gamla fina "Touch of Evil” i hans
egen originalversion, nu restaurerad enligt hans egna foreskrifter, som var ett
vilbehovligt fullstindigande av den gamla mer kommersiella versionen. Dess
inledningsscen i en enda tagning anses odvertrdffad dn idag, men flera scener inne i
filmen &r av samma klass.

G.W.Pabsts gamla stumfilm “Pandoras ask” (1928) hade fortjanstfullt férsetts med
ny musik av Rasmus Ohlander, som anstréngt sig for att komma sa néra den tidens
musik som mdjligt med tydliga erinringar av framst Kurt Weill. Somliga ansag
musiken vara vél pétrdngande, den kor ju pa oavbrutet hela tiden med ganska hog
volym, medan andra ansdg den litet vdl s6vande. Naturligtvis gar ingenting upp mot
riktig levande musik, sérskilt till en stumfilm. Filmen i sig berdttade historien om
Lulu (spelad av Louise Brooks), en lyxvamp som dras in i en mordhérva, hamnar
utanfor samhillet och slutligen blir mordad i London av Jack the Ripper.
Filmatiseringen dr mycket dramatisk och staimningsmattad.

En annan fortjanstfull och vidlkommen restaurering var av Arne Sucksdorffs
oovertriffade indiska film "En djungelsaga” (1956) med idealisk musik till av Ravi
Shankar. Originalversionens fargnegativ hade péatriffats nerklippt och delvis
forddrvat i en moglig fuktkallare i en pappkartong utan annan paskrift an “Virgin”,
vilket indikerar ett original. Med mycken moda och stort besvér har man lyckats
komma sd ndra den ursprungliga originalversionen som mdjligt, men vissa sekvenser
maérker man att dr proteser.

Den fjarde stora klassikern var Hitchcocks “Vertigo” (1958) med James Stewart
och Kim Novak, som nu hade forsetts med nytt digitalt ljudband, sd att man i
skogsscener hor faglar kvittra ute i kulisserna, vinden susa ovan taket, kraschar och
dunsar ute i korridoren nédr ndgon rakar ut for en olycka utan att filmen visar det, och
mera sddant. Arligt talat féredrog jag den gamla originalversionen utan speciella
extraeffekter, som ju bara tvingar en att vrida huvudet bort frén filmen hela tiden.

Nagra nya filmer kollades ocksd in. Tva var engelska: “A Rather English Marriage”
och “Love is the Devil”. Den senare handlade om den férmétne konstnédren Francis
Bacons privatliv, som inte var vidare uppbyggligt, och ndgon respekt for konstniren
fick man genom filmen inte. Den grundas pd en bok betitlad "The Gutter Life of
Francis Bacon”. Men visst dr filmen mdsterligt gjord och en upplevelse av hog
kvalisort om dock inte helt angenam.

”A Rather English Marriage” handlar om tva dnklingar, vars fruar dor samtidigt
pa sjukhuset, dir de tréffas och finner varandra. Det &r en charmerande historia och
utsokt teater allt igenom, ganska idylliskt och melankoliskt men betagande. De bada
anklingarna spelas av Albert Finney, som &r praktfull som alltid, och Tom
Courtenay, en annan av Englands bésta veteraner. De spelade mot varandra tidigare
i den oforglomliga filmen "The Dresser” fran 80-talet.

En mera ovanlig film kom frdn Turkiet och hette "Innocence”. Det sdgs att det inte
finns en turkisk film som inte handlar mest om fiangelser. I denna historia skrev en
nyutskriven fange, som suttit inne i tio ar for drdp, en petition till myndigheterna och
bad att fa sitta kvar i fangelset livet ut, ty han hade ingenting att atervdnda till, d&
hela hans familj omkommit i en jordb&dvning. Om petitionen avslogs lovade han att
genast bega ett nytt brott, sd att han snabbt kom in i fdngelset igen. Petitionen
avslogs. Filmen skildrar sedan hans liv i "frihet" och svérigheter att acklimatisera sig
till en vérld dér néstan alla dr kriminellt belastade. En mycket tankvard film, ungefar
som en fabel, mycket inspirerad av Samuel Beckett, som den var tilldgnad.



Tjugo andra filmer har setts under denna period, och vi kan oméjligt recensera
alla. De basta har varit James Ivorys klassiska “A Room With a View”, den dértill
beslaktade "Enchanting April” med Joan Plowright, Mike Newells "Fyra brollop och en
begravning”, den dokumentdra brittiska “Beyond Fear” om en kombinerad
kidnappning med valdtidkt, 6vertygande regisserad av en kvinna, Francesco Rosis
fantastiska “Forget Palermo” om omdgjligheten att undvika korruption i politiken, den
praktfulla australiensiska “The Adventures of Priscilla” om tre transsexuella artister
som hyr en buss genom hela Australien for att ge en show i Alice Springs - filmen
prisbelénades for sina otroliga kldder, men dialogen dr makalos alltigenom, och
Terence Stamps gestaltning av ett gammalt luder (?) dr oforglomlig. "Ruby Cairo”
uppskattades inte av kallhamrade kritiker, en varmt romantisk och dven spannande
film med Andie MacDowell i huvudrollen p4 jakt efter hemligheten med hur hennes
man dog, som hon inte vet att alltjimt lever. Men den bésta filmen som gér nu ar
antagligen "Forhandlaren” (Gary Gray 1998), som vi gick och sag da vi trodde det var
en filmatisering av Frederick Forsyths bésta roman, vilket det inte var utan en helt
annan men lika god historia om en negerpolis i Chicago som utsétts for en set-up och
riskerar bli domd f6r ett mord som han inte begétt, varpa han ilsknar till ordentligt
och forskansar sig i polishogkvarteret med gisslan och kridver en 6gonblicklig
utredning av hela den korrumperade Chicagopolisen. Resultatet blir ett mycket
larorikt drama dér alla kdmpar med livet som insats och dér réttvisan segrar trots allt
i en intrighdrva som 6vertraffar det mesta. Mera i ropet dr Steven Spielbergs senaste
"Saving Private Ryan”, en mycket sevdrd film och kanske den bésta krigsfilm som
gjorts, men den ndr inte upp till Forhandlarens niva. Spielbergs styrka &r att han ar
maénsklig, en karaktidrsegenskap som blivit alltmer framtrddande under dren genom i
sitt slag oovertraffade filmer som ”“Empire of the Sun”, " Always” och ”Schindlers lista”,
men samtidigt har Spielberg en svaghet for att sla 6ver i grov sirapssliskig
sentimentalitet, som bara amerikaner kan uppskatta. Ndgot maste slutligen dven
sdgas om "The Apostle”, dar Robert Duvall regisserar och gestaltar en brinnande
frikyrkopredikant, vars hustru bedrar honom, varpé han slér ihjal dlskaren och flyr
fr&n sambhaillet. Den virld som denna film skildrar dr oss helt frimmande, historien
dr ndrmast patetisk-pekoral, men Robert Duvalls rollgestaltning gloémmer man inte.

Teologi, av Johannes B. Westerberg.

"Herr redaktor. Lat mig fa folja din arlighetsprincip i mitt personliga teologiska
tillrattagdende med Bibeln. Lat &rligheten i sanningens heliga namn {4 sprianga alla
hdamnings- och férdomsvallar, och 1at sanningens stormflod f4 riva alla 16gner med
sig ut i glomskans och forgénglighetens hav for evigt. Med detta drliga uppsat vagar
jag hoppas pé att redaktoren ej censurerar eller pd nagot sétt fordndrar min text, d&
jag lagt ner s& mycket moda pa talrika omarbetningar for att fa det ratt. Jag vagar lita
pa honom da han aldrig tidigare fordndrat ndgon bokstav i vad jag skrivit. Denna
Omsesidiga respekt for varandras hart tuktade meningar har ju alltid varit den
bestdende grunden f6r vart samarbete.

Det forsta som maste sdgas om Bibeln och dess Gud (i alla dess olika tolkningar,
former och definitioner) dr, att ingen nagonsin har ndgon réatt att ta ifrdn judarna
denna teologi eller den ritt som den ger dem att kalla sig "Guds utvalda folk". Detta
ar samtidigt grunden for all teologi 6ver huvud, utan vilken ingen teologi alls dr
mojlig, och har alltid varit den storsta stotestenen med Bibelns Gud for alla andra
folk. Den eviga invandningen har varit: "Varfor skulle judarna vara sa sdrskilda?"
Det har utgjort motivationen foér all antisemitism i alla tider. Det har varit
sprangbrddan for alla judeforfoljelser. Det har varit den eviga ursdkten for alla
revolter mot judendomen och vérldsordningen inklusive Karl Marxs och ateismens,



kommunismens och islams. Dessa stdndiga revolter mot judarnas monopol pa Gud
kommer sakert alltid att fortsitta, och de kommer alltid som hittills att fortsitta visa
sig forfelade. De har alltid misslyckats och kommer alltid att misslyckas. Ingen
maéanniska kan dgna sig at ndgot mera daraktigt &n denna meningsldsa revolt. Redan
Kain, redan Sodom och Gomorra, redan Farao i Egypten, redan assyrierna och
babylonierna, redan Haman i Persien, redan Rom gick bet i denna uppgift, och
manskligheten har aldrig lédrt sig av alla dessa intill tjatighet upprepade exempel. Det
enda som lyckats i alla dessa attacker mot judarnas Gudsmonopol &r att judarna
tillfogats ytterligare lidanden till ingen nytta for ndgon. Judarna har rétt till sin Gud
sddan han skildras i Gamla Testamentet, och ingen har ritt att ens forséka gora
averkan pa den religionsfrihetsritten. Andra folk har dock exakt samma ratt till
exakt samma Gud - om de respekterar judarna.

Mer behover inte sdgas om Gamla Testamentet. Innan jag fortsitter in pd fallet
Jesus vill jag i en parentes forsvara Pythagoras. Den ddla pacifistiska filosofin som
den utvecklades i Grekland efter staten Israels fall kan sdgas utgora det béasta
tankbara alternativ till monoteismen, da den ju faktiskt dr kliniskt fri och ren fran alla
monoteismens avigsidor. Nackdelen med att ha en allsméaktig opataglig Gud som
hogsta andliga och varldsliga auktoritet &r ndmligen att en sddan idé innebdr och
medf6r makt, och all makt korrumperar. Gud 4r den bésta tankbara foranledning till
godtycke och diktatur. Inte ens konung David och Salomo lyckades undvika att bli
korrumperade genom den maktposition de atnjot genom att den befédstes och
sanktionerades genom dogmen om den allsméktige Guden av Israel. Att Gud blev
synonymt med makt blev monoteismens nemesis frdn bdrjan, och alla monoteistiska
religioner forddrvades fran borjan genom detta, sdrskilt kristendomen och islam.
Detta kan sdgas vara monoteismens ofrdnkomliga, oldsliga och sjdlvdestruktiva
dilemma.

Vilken lisa dr da icke den grekiska filosofin med dess intill perfektion utvecklade
logiska tdnkande och resonerande, som med odndlig mdda sokte finna logiska
forklaringar till allt och néstan lyckades. Langst kom utan tvekan Pythagoras och
Platon, och deras system haller och &r aktuella dn idag. Vilken ljuvlig kontrast mot all
den varldsliga fafanga och turbulens som makten berdttigad genom Gud lyckats
astadkomma genom krig och vald, kompromisslos enkelriktning, astronomisk
politisk dumbhet, ra styrka, intolerans och rent barbari. Sedd mot bakgrunden av allt
elinde som monoteismen dvdgabragt genom evig maktkamp och oupphorliga krig
over hela vidrlden maste den helt fredliga grekiska filosofiska 16sningen pé
varldsgdtorna framstd som ett battre alternativ. Och man behéover aldrig bli ateist
eller materialist f6r att man é&r filosof.

Nu kommer vi till det mycket kontroversiella fallet Jesus. Vem var han? Han var
atminstone en manniska. Allt annat &r osédkert. Det har betvivlats att han 6ver huvud
taget existerade, men sddana tvivelsmal dr lika befdngda som att f6rneka existensen
av en Homeros eller en Shakespeare pd grund av bristande bevis for att de skrev vad
som publicerats under deras namn. De homeriska dikterna och de elisabetanska
dramerna existerar, och ndgon maste ha skrivit dem. Om traditionen da namner
Homeros och Shakespeare som upphovsménnen har ingen ndgon grund for att
ifrdgasdtta detta om han inte kan prestera bevis for att de inte skrev dem. Det &r
samma sak med Jesus.

Ett grundldggande missforstdnd dr sjdlva namnet. Han hette i sjdlva verket
Jeschta, och det 4r samma namn som bars av Moses eftertrddare Josua, kung Josia av
Israel, profeten Hosea och Jesus Syrak i de gammaltestamentliga apokryferna, alltsa
ett mycket vanligt namn, ungefdr som Sven i svenska sprdket. Somliga pdstar att
Jesus i sjdlva verket levde hundra ar fore evangelierna och att evangeliernas Jesus ar
en konstruktion baserad pa en annan Jesus hundra ar tidigare. Det &r som att pdsta
att en roman om en viss Sven i sjdlva verket dr en forvrangning och pastisch pa en



annan person vid namn Sven och hans 6de som levde hundra &r tidigare fore
romanens Sven. Jesus Josefsson dr ett lika vanligt namn vid Jesu tid som Sven
Andersson dr i Sverige idag. Dessa tontiga spekulationer om en annan tidigare Jesus
héarror troligen fran det faktum, att den okdnde Jesus Syraksson i den
gammaltestamentliga apokryfen har vildigt mycket gemensamt med Nya
Testamentets Jesus och dennes undervisning.

Det kontroversiella med Jesus dr egentligen inte Jesus sjdlv utan hans larjungar
och vad dessa egentligen stéllde till med i sin méstares namn.

Innan vi tar i tu med ldrjungarna (de sa kallade apostlarna) en efter en, s maste
vi avhandla fallet Jesus. Fastdn alla evangelierna helt saknar tillforlitlighet (da de
skrevs tre decennier efter Jesu dod eller senare), (och d& de dessutom &r minst sagt
subjektiva och personliga for att inte sdga tendentitsa,) sd ger de ganska klara
konturer av ett oférnekligt manniskodde under den romerska ockupationen av Israel.
Han var av kunglig bérd och egentligen arvsberittigad till tronen i Israel, vilken
blotta mojlighet satte fullkomlig skrédck i den gamle sjuke kung Herodes, som sjdlv
inte alls hade samma rétt. Han &r slakt med Johannes Doparen, och det dr inte
otroligt att de var kusiner, (s att Elisabet skulle ha varit jungfru Marias syster). Bada
var fortrogna med de talrika frihetsrorelserna i Israel mot Rom: zeloterna,
nasaréerna, esséerna, sikarierna, o.a. Efter att Johannes Doparen offentligt dopt Jesus
och sé att sdga iscensatt hans debut som auktoritet och ledare bland profeterna i
Israel upptrader Jesus just som en sddan. Manga erkdnner honom bade som Messias
och konung, och han tar ansvar for bdda rollerna. Han utmanar det romerska
etablissemanget med att kora sig sjdlv till konung av Israel genom att rida in i
Jerusalem pa en dsna, som det stdr i Profeterna att Jerusalems konung skall gora. Han
utmanar etablissemanget ytterligare genom att med vdld driva ut alla
marknadsférare ur templet. Han tar fullt ansvar bdde som konung och som
Oversteprast. Inte konstigt da att romarna avrattar honom. Observera, att det star
uttryckligen i evangeliernas grundtext, att romarna sdnde en hel "kohort” till
Getsemane Ortagard for att sétta fast honom och hans anhédngare. En kohort dr ingen
16s liten soldatgrupp utan en hel truppstyrka pa minst 500 méan.

Det mest levande evangeliet d&r Matteus, och det dr darfor troligt att dennes
version av fallet kommer ndrmast sanningen. Han skildrar en Jesus som inte kommer
"med fred utan med svird" och sitter upp "sonen mot sin fader och dottern mot sin
moder" etc. Det dr ingen sndll pacifist utan en modig och beslutsam revolutionr,
som i hogsta grad dr subversiv mot de rddande forhdllandena, dvs. den romerska
ockupationen av Israel och sadducéernas stillning som romarnas medlopare och
"Quislingar". Fariséerna intog en mellanposition av nédstan diplomatisk karaktar.
Bland dessa hade Jesus vanner, men sadducéerna gjorde han demonstrativt till sina
tfiender.

Hela korsfdstelsedramat dr sd ohyggligt och sd realistiskt i sin mycket
omfattande komplexitet med sd mdnga pa sa manga olika sétt agerande aktorer, att
detta inte kan vara nagon ren diktning. Pontius Pilatus &r en historisk person,
prokurator i Israel dr 26-36, liksom de olika Herodestyperna och Kvirinius,
stathallaren i Syrien, under vars tid Augustus pabjod att hela virlden skulle
skattskrivas. De konkreta faktorerna dr sd ordkneliga i hela Nya Testamentet att det
inte gar att forsoka bortforklara Jesus som en historisk person utom genom ren
enfaldig fackidioti och dumhet. Han dog som martyr f6r sin sak som arvsberittigad
konung till Israels tron och som vittne for sin religion, och det var romarna, inte
judarna (utom sadducéerna), som genomdrev hans avrittning.

Ju mindre sagt om larjungarna, desto bdttre - Jesus sjdlv uttryckte sin fortvivlan
over deras enfald, men somliga av dem gick liangre i ddrskap 4n andra. Jag vill hér
inte gd in pd om huruvida Simon Petrus och Simon Zeloten var en och samma
person, om huruvida Thomas, Judas II och Jakob II var Jesu broder eller inte, om



Johannes evangelisten var den samme som Johannes apokalyptikern eller inte. Det
intressanta med Thomas ar att han bendmns "Didymus", tvillingen, men &ven
namnet Thomas betyder tvilling. Vem var han da tvilling till? Jag lutar at att han kan
ha varit Jesu broder och densamme som epistelforfattaren Judas men att han
knappast var Jesu tvillingbror men kallades sa for att han stod Jesus sarskilt ndra och
kan ha varit honom ganska lik. Det apokryfiska Thomasevangeliet uttrycker &ven en
ndrmare forstdelse for Jesus dn ndgot av de andra evangelierna.

Mycket talar dven for att den andre Jakob var Jesu broder, som blev de kristnas
ledare i Jerusalem efter Jesu dod. Han levde upp till sitt ansvar vilket férde honom i
konflikt med uppkomlingen och blddéren Paulus.

Det intressanta med "zeloten Simon" dr att det alls forekom en medlem av
zelotsekten, den mest fanatiska motstandsrorelsen mot romarna, bland Jesu
larjungar. Denne kan ha varit Petrus sjdlv, som alltsd d4 skulle ha varit zelot innan
Jesus omvandlade honom till Petrus. Petrus var ju den som tog till vald och hogg till
med svdrd mot Gverstepréstens tjanare i ortagdrden och var alltsd dd d&nnu bendgen
till vald. Det star omtalat att &ven andra av ldrjungarna hade svidrd med sig. ("Den
som icke har ndgot svird, han sdlje sin mantel och kope sig ett sddant.” Lukas 22:36)
Tydligen var de beredda pa o6verfall ndr som helst, s& det var kanske befogat att
skicka en hel kohort till 6rtagarden.

Aven Judas Iskariot var troligen zelot. Namnet "Iskariot” &r namligen med storsta
sannolikhet en férvrangning (av misstag?) av bendmningen ”Sikariot”, vilket var en
annan bendmning pa just "zelot". Sikarierna var de mest fanatiska zeloterna. Om
stackars Judas och hans fortvivlan i sin oskuld har jag utbrett mig tidigare.

Paulus var romersk medborgare och gick som sddan romarnas drenden och
forfoljde de kristna tills han plétsligt angrade sig och blev kristen sjélv. Men han blev
mer dn kristen. Han var tydligen en Gverdrifternas man och haussade upp
kristendomen till ndgot som inte ldngre var judiskt. Tydligen hade han en obotlig
aversion mot de judiska auktoriteterna, som kanske hade uppfostrat honom f6r hart.
Han hade aldrig triffat Jesus och hade sdledes ingen reell uppfattning av honom,
varfor han bara hade legenderna att ta fasta pd. Hans brev anses vara Nya
Testamentets &ldsta skrifter. De inleder den kristna tendentiosa litteraturen med
harresande mytomani som grund. Jesus gors till Guds Son, den ofrdnkomliga
legendspekulationen kring den tomma graven transformerar Paulus till dogmen om
kottets uppstédndelse frdn de ddéda, och alla hans myter och fanatiska nit for
Jesuskulten skapar forvirring i de kristna leden, sd att ndr Paulus missionerat i
Turkiet och Grekland maste Jesu broder Jakob i fortvivlan skicka ut andra
missiondrer efter honom f6r att rdda bot pa effekterna av hans hejdlgsa mytomani.
Sdlunda uppstar den forsta kristna schismen, som var mellan Paulus & ena sidan och
Petrus och ]akob a den andra. Dessa ville inte skilja kristendomen fran judendomen,
men Paulus sag till att sd skedde.

Paulus verksamhet &r i hogsta grad pa gott och ont. A ena sidan inleder han
kristendomens segertdg 6ver varlden, som han leder med samma skickliga framgang
som Muhammed 600 &r senare ledde islams, och & andra sidan fornedrar han
kristendomen till en intolerant och dogmatisk diktatur, som hédnsynslost slar ner allt
motstand och inte tilldter ndgon argumentering eller ifrdgasittande av Pauli myter.
Ater sticker monoteismens avart fram sitt fula huvud: auktoriteten ger makt, som
foder korruption och véld. Darigenom kom kristendomen att med barbariska medel
forstora hela den antika pythagoreiska kulturvédrlden med dess hoga upplysthet och
bildningsideal. Denna férédande intoleranstendens var uteslutande Paulus fel.

Efter Paulus inledande skriftstdllning i véltalig mytomani kom evangelierna till
mer eller mindre paverkade av honom. Dessutom kom evangelierna till efter Roms
brand, efter att forfoljelserna mot de kristna hade inletts, och efter forstorelsen av
Jerusalem, nér allt judiskt motstand mot det romerska fortrycket hade tillintetgjorts



och judendomen var reducerad till martyriserat stoft. De kristna hade d& forf6ljts
samman med judarna - kejsar Claudius exempelvis sdg ingen skillnad. Darav
uppstod den tendensen i evangelierna att forséka blidka romarna och skjuta skulden
for Jesu dod pa judarna. Detta var en politisk nédvandighet. Annars hade
kristendomen aldrig kunnat 6verta Rom.

Sakligast av evangelierna dr Markus, Petri larjunge, vilket troligen dven ar det
dldsta av evangelierna. Matteus har jag redan namnt. Lukas ldkaren var larjunge till
Paulus och vandrade helt i dennes ledband men var en noggrannare kallkritiker dn
Paulus. Johannes slutligen gav sin alldeles egna version av saken, inspirerad av Pauli
mytomani och kultiver och tydligen dven angeldgen att framhéva sin egen position
som Jesu dlsklingsldrjunge. Ingenting bevisar att det inte d&ven var han som senare
skrev Apokalypsen som det slutliga inseglet pa urkristendomens otvetydiga karaktar
av ytterst subversiv revoltrérelse mot romarna.

Den stora och svira uppgiften framtidens teologer stir infor ar att skilja mellan
méanniskan Jesus och kultfiguren Jesus, mellan sanningen och myten. Att
rekonstruera den verkliga sanningen efter 2000 &r &r givetvis extremt svart. Man kan
dé borja med att stdda bland myterna, dir det mesta om inte allt bara d&r dammiga
gamla l6gner. I princip 4r hela kultfiguren Jesus bara en artificiell konstruktion som
bara konstruerats av opportunistiska skl for att bana vég for kyrkans maktpolitiska
karridr.

Dessa nddvindiga uppgorelser far dock pa intet sédtt skada eller ens hota
institutionerna. Jag tror att dessa i sjdlva verket bara kan Overleva genom
storstddning. Med institutionerna menar jag da kyrkorna, den ortodoxa kyrkan, den
katolska kyrkan, den protestantiska kyrkan, den kalvinistiska kyrkan, den koptiska
kyrkan, den anglikanska kyrkan och néastan alla kristna kyrkor. De é&r alla lika heliga
som judendomen genom sin blotta trohet mot den religiosa litteraturen och dyrkan
av begreppet Gud.

Darmed avslutar jag denna teologiska utldggning for denna géng. Jag hoppas att
du och dina ldsare inte finner det alltfor langrandigt eller tr6ttsamt. Jag ber om
ursakt, men dmnet ar stort.

Johannes.”

Kommentar. Vi ber att fa tacka for denna utldggning. Johannes menar alltsg, att
monoteismen och esoteriken kan existera sida vid sida, om de respekterar varandra.
Han framhaller att Pythagoras' filosofiska system &r "ett béttre alternativ" dn
monoteismen men forsvarar monoteismens ratt att existera. Esoteriken utesluter
monoteismen, och monoteismen ir inte esoterisk. Likvil existerar bdda och bor de &
existera parallellt utan att inkrédkta pd varandra. Det dr vél den viktigaste meningen i
Johannes utldggning. Detta kan ses som den totala dualismen.

Henry Lincoln, Michael Baigent, Richard Leigh
och deras oerhorda forskningsron.

Henry Lincoln &r &ldst av dem, fédd i London 1930, och det 4r han i denna
uppseendevidckande trio som i sitt frankofila nit tagit initiativet till den oerhérda
forskningsverksamheten kring den Heliga Graal. Richard Leigh dr amerikan, f6dd i
New Jersey 1943, och hans specialiteter &r esoterik och historiska mysterier. Michael
Baigent fran Nya Zeeland ar yngst, fodd 1948, och arbetade som ldrare ndr han
trdffade sina bada blivande kompanjoner i utforskningen av mysterierna i Rennes-le-
Chateau. Han forenar sina huvuddmnen historia och religion med utforskning av
den historiska esoteriken sedan Babylons dagar.



Deras sensationella bok "The Holy Blood and the Holy Grail” utkom 1982 och star
sig alltjamt idag som en av seklets mest spektakuldra bocker, som alltfler ldsare
dagligen alltjamt tar till sitt hjarta for att bestdndigt ha den dér som ett ljus i
allméanbildningen. Vi skall hdr i all korthet férs6ka sammanfatta dess mycket
vidlyftiga och massiva innehall.

De inledde sin forskning 1971 i de mystiska forehavandena som en kyrkoherde
hade for sig i Rennes-le-Chateau vid Pyrenéernas sluttningar mitt i de gamla
Katharernas hembygder, fritinkarna kring Carcassonne som utsattes for historiens
forsta metodiskt planerade och genomfoérda folkmord: cirka 30,000 mé&nniskor
mordades i det sa kallade Albigenserkorstiget for att de hade egna tankar och asikter.
Det visade sig att en prdst i denna bergsby férvaltade dokument som vittnade om en
nédstan 2000-arig historisk tradition.

Det dr mycket viktigt att hédr belysa forskningstrions utgdngsldge. Ingen av dem
ar troende kristen och varken for eller mot kristendomen. Deras utgédngspunkt ar
alltsd fullkomligt neutral, och de framldgger sina forskningsresultat helt sakligt som
de dr med en massiv referensram: deras kallforteckning omfattar 274 olika forfattare
och deras verk, och &ven deras texter ar kraftigt kryddade med fotnoter. Det ar alltsd
inga dilettantiska fantaster vi har att géra med, utan det &dr snarare vattentétt
vederhiftiga historiska vetenskapsmén och ingenting annat.

Dokumenten i Rennes-le-Chateau ledde dem pa sparet till Tempelriddarna och
deras forehavanden under medeltiden, denna mystiska riddarorden, som hade sé
omitliga rikedomar till sitt forfogande, att det var de som huvudsakligen
finansierade de stora gotiska katedralbyggena i hela Viasteuropa. De organiserade
dven korstdgen och virldspolitiken, en av de framsta forgrundsgestalterna for ordens
instiftande var Gottfrid av Bouillon, den forste konungen av Jerusalem efter dess
erdvring 1099. I tvd hundra ar spelade Tempelriddarna en ledande for att inte sidga
dominerande roll i Europas historia tills kungarna blev trétta pa deras hogfardiga
dominans och ville regera sjilva, s& att Tempelriddarna pé en natt forvandlades till
fredlosa kittare. All deras egendom konfiskerades (1307), och orden forsvann.
Riddarna skingrades 6ver hela védrlden, och ménga fann sin tillflykt i Skottland, dar
de hjdlpte till med att frigora Skottland fran England genom framst slaget vid
Banockburn 1314, varmed Skottlands sjdlvstindighet etablerades under Robert
Bruce. Langt senare under 1600-talet dvergick Tempelriddarnas underjordiska
tillvaro i de d4 mera tidsenliga ordnarna Rosikrucianerna och Frimurarna.

Dessa maktiga Tempelriddare under medeltiden hade hogst saregna varderingar
for sig. Anklagelsen mot dem for kétteri kom sig av att de ansdgs forneka att Jesus
var Guds Son och i stdllet halla honom f6r bara en médnniska. And4 lydde de direkt
under paven och utgjorde sjdlva murbrdckan och kraften i alla dennes politiska
forehavanden. Trots Tempelriddarnas vilbekanta egensinniga asikter om heliga ting
stod de direkt under pavens beskydd och rubbades inte fran sin stdllning forréan en
fransk kung (Filip IV) fick sin egen pavekandidat till den heliga stolen och tvingade
denne att bannlysa Tempelherrarna.

Var fick da Tempelherrarna sitt kétteri ifrdn? Var det fran katharerna? Hade
katharernas maérkliga kultur, den hogst stdende p& sin tid i Europa, under
folkutrotningen av dem gatt under jorden och lyckats 6verleva genom att fortsatta
inom Tempelriddarorden? Och vad hade d& gjort katharerna sa utomordentligt
farliga, att pdven och den helige Dominikus hade beslutat och genomfort ett totalt
folkmord pa dem?

Forskningstrion fann snart reda pd, att bakom bade Tempelriddarna och
katharerna fanns en annan tredje orden, som alltid diskret holl sig i bakgrunden och
fortlever 4n idag. Denna orden heter 'Prieuré de Sion” och gér i sina traditioner och
annaler tillbaka @nda till merovingernas dagar i Frankrike, den konungaétt som Karl
den Store avloste pa 700-talet.



Aven merovingerna hade sina mirkliga traditioner och férehavanden for sig.
Frans G. Bengtsson har skrivit en utméirkt essay som heter "De ldnghdiriga
merovingerna”, och just deras langhérighet var ett sardrag for dem. Pa samma sétt
som for spartanerna ansdgs ldng manlig hdrvixt sta for styrka och integritet.
Merovingerna gjorde frankernas rike till en stormakt, tills mordet pa kung Dagobert
IT plotsligt dandade deras storhetstid. Detta politiska mord var iscensatt fran
Vatikanen. Dittills hade pavarna statt vid sin ed att vara merovingernas konungahus
trogna, men plotsligt d&ndrade pdvarna sig och beslot att befria sig fran
merovingernas konungahus.

Vad var det d& med merovingerna som var sd speciellt, att padvar ansdg sig std i
trohetsskuld till dem? Vad band pdavarna till merovingerna? Hir kom
forskningstrion fram till sitt mest sensationella forskningsresultat.

Enligt en gammal tradition kom Maria Magdalena tillsammans med Josef av
Arimatea efter turbulenserna i Jerusalem (kulminerande med Jerusalems forstorelse
ar 70) till Marseille med ett sdllskap fortrogna. Dessa etablerade sig i Provence och
bildade bestdende familjer, som senare bdde visigother (vdstgoter) och merovinger
ansag sig harstamma fran. Den ledande familjen var kunglig och hiarstammade allts&
direkt fran Maria Magdalena.

Maria Magdalena var en benjaminit. Dessa benjaminiter utsattes under
domartiden i Israel (ungefar pa 1100-talet fore var tiderdkning) for en folkutrotning
eller, som det da snarare var, stamutrotning, som tvingade manga benjaminiter ut ur
Israel pa flykt till frimmande linder. En koloni av dessa bildades i Arkadien i
Grekland, dér de senare gav upphov till just spartanerna i Sparta och dessas mycket
maérkliga kultur.

Vi kan inte referera allt det fantastiska som dessa tre forskare berdttar, men 1t
oss komma till det viktigaste: Maria Magdalena var hustru till Jesus och moder till
hans barn. Hon var den samma Maria som smorde hans f6tter fore passionen och
dven den samma Maria som var syster till Lazarus, som alltsd var Jesus' egen svéger.
Brollopet i Kana var troligen Jesu eget brollop, och den evangelist som berdttar om
bade brollopet och uppvéackandet av Lazarus var troligen Lazarus sjdlv, 'larjungen
som Jesus dlskade’, vilket versionen av Lazarus uppvédckande sd som den berittas i
Markusevangeliet tyder pa. (Markusevangeliets version blev senare utesluten ur
Markusevangeliet genom en kyrkofaders diskriminering.)

Jesus var ju arvtagare till Israels konungahus, och denna konungaitt synes han
enligt dessa tre ovederldggliga forskare ha fort vidare - till Frankrike genom sin dnka
Maria Magdalena.

Hemligheten med denna ytterst heliga bord fordes sedan vidare genom
generation efter generation i storsta hemlighet, men d& och da kom den fram i dagen
och ledde da till antingen upphdjelse (merovingernas storhetstid) eller forfoljelse
(mordet pd Dagobert II, folkutrotningen mot Katharerna, bannlysningen av
Tempelriddarna, m.m.)

Gottfrid av Bouillon, den forste kungen av Jerusalem, var i direkt nedstigande
led en &ttling av denna familj och tog alltsa som tituldr konung av Jerusalem bara sin
gamla tron i rdttmaétig besittning. Detta foretag var den ursprungliga drivkraften i
det forsta korstaget, som var det enda som lyckades helt och hallet.

Hur kommer d& den Heliga Graal in i bilden? Jo, det &dr det som ér sjdlva grejen.
'Sangraal' som det ursprungligen skrivs dr helt enkelt hemligheten med det Kungliga
Blodet, Blood Royal, le Sang Réal. Det &dr det kungliga blod av Davids dtt som Jesus
forde vidare genom sin d&nka Maria Magdalena till Europa, dér det fortlever &n idag.
Titeln 'Konung av Jerusalem' gick vidare genom hertigarna av Lorraine och bérs idag
av Otto av Habsburg, en av de ledande krafterna bakom hela foretaget med EU, det
férenade Europa.



Denna sensationella bok med dess vederhiftiga dokumentation och historiska
sakargument fick en efterfoljare i boken “The Messianic Legacy” 1986, ddr forfattarna
gdr mera in pd detaljer. Har nagelfar de evangelierna och kommer bland annat fram
till att Simon Petrus var den samme som Simon Zeloten, att baide Thomas Didymus
och Jakob var broder till Jesus, att han hade tva andra bréder och tva systrar, att Jesu
moder Maria och Johannes Déparens moder Elisabet var systrar, att epistelskrivaren
Judas var densamme som Thomas och mycket annat. Hdr tas dven Nikos
Kazantzakis roman “Den sista frestelsen” upp till behandling, som ju var den forsta
skrift som vagade antyda ett sexuellt forhallande mellan Jesus och Maria Magdalena.
Hér spdras dven uppgifterna om att evangelierna helt enkelt skulle vara en
forvrangning av en annan Jesus dde 100 ar tidigare till Talmud, som ju efter
Jerusalems forstorelse ar 70 och de kristnas svek mot judendomen hade all anledning
att forsoka forringa Jesu betydelse: man kan spdra ett mycket forstdeligt judiskt
motiv till detta forsok till diskvalificering av Jesus.

I det senaste numret av Nya Nexus har Roger Viklund inlett ett forsok att ga till
rdtta med hela Jesushistorien och foljer da "bortforklaringslinjen” att den verklige
Jesus skulle ha levt 100 ar fore Jesus. Han borde da bl.a. komplettera sina studier med
just sddana historikers arbeten som dessa tre.

Den tredje delen i forfattarnas trilogi heter "The Temple and the Lodge” (1988) och
gdr in pa Frimurarnas historia, som sparas tillbaka genom Rosikrucianerna till
Tempelriddarflyktingarna i Skottland och deras direkta uppdykande déar efter
fordrivningen fran Frankrike 1307; men denna tredje del &r inte lika intressant och
universell. Har saknas d@ven den viktigaste drivkraften: Henry Lincoln deltar inte
langre i forskningen, utan det dr bara Michael Baigent och Richard Leigh som &r
kvar, och man saknar i dem pétagligt den geist som gor de tidigare tva bockerna sa
ytterst intressanta.

José Saramago och Fernando Pessoa.

José Saramago, drets nobelpristagare fran Portugal, dr ocksa av den meningen att
Jakob var Jesu broder men namngiver dven fem andra brdder till Jesus utom tva
systrar. De skulle alltsa ha varit nio syskon och Jesus dldst. En av Jesu sex yngre
broder hette enligt Saramago Justus, och man kan undra var han har fatt den idén
ifrdn. Av vilken anledning skulle Maria och Josef ha gett en av sina soner ett
romerskt namn? Kan de ha 6nskat att deras son skulle bli mobbad pa livstid da de
gav honom ett namn efter sitt eget folks hatade fortryckare? Enligt Saramago hade
vidare Jesus ett sexuellt forhdllande med Maria Magdalena, men han gifte sig aldrig
med henne, sd enligt Saramago var Jesus inte ens ndgon gentleman. Maria
Magdalena refererar Saramago till som "den dér slinkan", men han bekréftar att hon
var syster till Lazarus. En annan kuriositet i hans roman &r, att han later Josef, Jesu
fader, korsfastas som Jesus sjdlv vid 33 drs dlder. Han ndmner inga kéllor Han kallar
sin bok "Evangelium enligt Jesus Kristus", en ytterst ambitios och férméten titel, som
om Jesus sjdlv skulle ha skrivit detta "evangelium" i Saramagos namn och styrt
dennes penna, men resultatet 4r ndrmast bedrovligt och pekoralt, och man kastar
ifrdn sig boken efter avslutad ldsning med avsmak. Fanns det verkligen ingen béttre
nobelpriskandidat i Portugal?

Da édr fyllot Fernando Pessoa (1888-1935) en mycket genuinare diktare, som dven
hade mer att sdga. Denne legendariske fyllerist 4gnade malmedvetet hela sitt liv at
att supa ihjil sig och lyckades omsider, medan han samtidigt fanatiskt skrev rader av
tegelstenar vanligen i monologform. Han verkar ha varit &nnu mer sjdlvupptagen dn
Saramago men var dtminstone ndgot av en ordkonstnér och diktare och intressant
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dessutom, om han dock knappast kom upp till den Dantes och Shakespeares niva
som han sjdlv ansag sig sta pa.

En annan intressant skriftstdllare pa portugisiska, som vi dnnu inte har
undersokt, dr brasilianaren Paulo Coelho, vars mest berdmda roman heter "Pilgrimen
vid Compostela”, ehuru den dnnu inte finns Gversatt till svenska. Den handlar
mycket om Tempelriddarna pd medeltiden och har alltsa direkt anknytning till
Lincolns, Baigents och Leighs ytterst intressanta forskningar.

Ernest Renan och Basil Mathews m.fl.

En absolut klassiker i den omfattande Jesuslitteraturen ar Ernest Renans
epokgorande bok frdn mitten av 1800-talet, “La vie de Jésus”, det forsta forsoket till en
saklig och vetenskaplig bedomning av fallet Jesus, som fo6ll mycket val ut och som
star sig vl dn idag. Men Ernest Renan ér for kylig och for distansierad fran @mnet f6r
att kunna gora det full rattvisa. Boken dr mycket njutbar lasning, den &r vl skriven
och innehéller ménga guldkorn att ta vara pa i minnet for alltid, men den kommer
inte ndra manniskan Jesus.

Det gor ddaremot Basil Mathews i sin mycket maérkliga skildring frdn 30-talet. Vad
dessa bada prisvarda forfattare och forskare har gemensamt ar, att de dgnade manga
ar av sitt liv at sin forskning och det p4 ort och stélle. Bdda bockerna dr skrivna i det
heliga landet. Men Mathews gav nitton &r av sitt liv &t att resa omkring i landet och
om mojligt besdka varenda en plats som finns omnamnd i Nya Testamentet. Hans
sdtt att tackla 4mnet 4r ndgonting helt annat &n Renans akademiska analyser pa
behorigt avstand. Mathews bodde nitton ar i Israel enkom f6r att kinna in Nya
Testamentets drama och kunna gora det psykologisk rattvisa, vilket han har lyckats
med. Hans skildring &r rikt illustrerad med hans egna fotografier fran hela Israel, och
man fir en genuin kénsla av dkthet av hans underbara skildring, som om den var sa
dokumentédr som ndgot sddant kan bli sa sent efterat.

Det finns ett flertal andra forfattare, som i likhet med Saramago skrivit romaner
om Jesus av mycket forméten och ambitios karaktdr som gor ansprak pa hogsta
auktoritet, som exempelvis The Gospel of the Holy Twelve, men liksom Saramagos
befingda roman gor sddana bedragarskrifter bara ett daligt intryck genom att de helt
saknar overtygande formdga. Da dr bade Robert Graves’ "Kung Jesus" och Schalom
Asch’s stora trilogi "Mannen frdn Nasaret", "Aposteln” och "Mirjam" i sina tunga
tegelstensformer mera ldsvarda, om de dock kommer langt ifrdn Ernest Renans och
Basil Mathews' unika tréffsdkerhet.

Slaskspalt.

"Med spiant intresse har jag foljt med Fritinkarens debatt om Ecce Homo-
utstdllningen, genom vilken de homosexuella lyckats skaffa sig samma status, gloria
och gudomlighet som Jesus Kristus. Vi som dr nekrofila d4? Har vi inte samma
rattigheter som de lesbiska och dessa gudomliga homofila? Lat oss for guds skull fa
ha ett kylrum, var och en av oss, for forvaring av vara dlskade doda kompisar, sa att
vi kan ha sex med dem bekvdmt nédr vi vill! Om de homosexuella far ha lagligt sex
offentligt, sd varfor far inte vi? Och gor i rdttvisans namn en utstillning at oss ocksa,
bade i Uppsala Domkyrka och i Riksdagen, sa att folk far storre forstdelse for vara
naturliga bojelser! Glom inte att ta med liklukten i utstdllningen! Den dr en omistlig
komponent i var raffinerade sexualitet. Ta for resten gdrna med levande lik i
utstdllningen i Annedal, jag menar farska, nyuppgravda lik, sa att bombhundarna far
litet annat att tinka pa nér de dreglar sig genom hela kyrkan pa jakt efter bomber, s&

11



kan de knycka sig ett och annat kottben pd kopet som 16n for sin moda! Visa i
rdttvisans namn i detalj pa var fotoutstdllning i Annedal, Uppsala Domkyrka och
Riksdagen hur vdra underbara nekrofila sexlekar gar till, sd att folk &dntligen far
ndgon forstaelse for oss och accepterar att dven var levande likstank i oslagbar
kombination med naturliga flytningar dr ndgonting fullkomligt naturligt och minst
lika gudomligt och forenligt med Jesu allomfattande kirlek som de homosexuellas
och lesbiskas lustiga bojelser!"

Vi noterar insdndarens fixering vid 'doftkombinationer'. Till "Ecce Homo"-
utstdllningen i Annedal horde dven doften av fdrska Ost-chips, som driggen av
besokare gick och knaprade pa i hela kyrkan, vilken stank ldg kvar efterat efter den
obligatoriska nedskrdpningen av hela kyrklokalen. Ar doften av Ost-chips férenlig
med insdndarens redan foreslagna "raffinerade dofter"?

En annan insdndare har kommenterat Laila Roths artikel om Sveriges kulturella
torfall med foljande uppskattande ord: "Vil att slikt dndd alltjimt ndgonstans kan
skrivas och tryckas i vir hog-vilstindsdiktatur!”

Var artikel om Carl XII:'s déd har vidckt blandade kénslor. Att Carl Gustaf
Cronstedt skulle ha legat bakom mordet avvisas bestaimt, och teorin anses javig om
den framstéllts av en finlandssvensk. Med samma rétt kunde man da forklara
rikssvenskars védgran att acceptera tanken att konungen skulle ha mérdats av en
rikssvensk som jdvig, partisk och personlig, i synnerhet om protesteraren inte ens
tagit del av Carl O. Nordlings “The Death of King Charles XII - the Forensic Verdict”.
Debatten fortsétter.

Vi noterar att i Washington kulminerar dntligen rittsprocessen mot president
William Jefferson Clinton for att han sagt att han inte haft ndgot férhallande med en
viss mullig dam fastdn han haft det. Detta 4r sdpoperornas sdpopera, vars enda
funktion har varit att dra 16je 6ver hela Amerika i hela vidrldens 6gon. Och
republikanerna har stillt upp pa detta helt frivilligt.

Doktor Mendenhalls metod.

Ar 1901 utférdes i Boston, Massachusetts, ett markligt litterdrt experiment.
Doktor Thomas Corwin Mendenhall hade 1887 utarbetat en metod att analysera en
skribents litterdra "fingeravtryck" genom ett mycket enkelt men ytterst
arbetskravande system: man riknade ihop ndgra hundratusental ord och grupperade
dessa i enstaviga, tvastaviga, trestaviga, fyrstaviga etc. ord, och staplade summorna i
ett diagram. Metoden visade sig fungera, dd en forfattares stilistiska "fingeravtryck"
alltid visade sig vara exakt det samma, fran vilka av hans verk man &n samlade ihop
dessa ordmassor.

Ar 1901 i Boston anlitades han av den rike Augustus Heminway for att bevisa att
det var Francis Bacon som 1ag bakom alla Shakespeares verk. Pliktskyldigast utforde
Doktor Mendenhall sitt prov men kom till det otvetydiga resultatet att Bacons och
Shakespeares litterdra "fingeravtryck” inte alls stimde Overens. Den store
Baconbeundraren mr Augustus Heminway fick alltsa tji.

Emellertid hade dr Mendenhall dven gjort prov pad andra forfattare som Ben
Jonson, Francis Beaumont-John Fletcher, Christopher Marlowe och andra. Det visade
sig att Marlowes litterdra "fingeravtryck” stamde lika perfekt med Shakespeare som
Shakespeare med sig sjdlv.

Detta kan betraktas som ett onegligerbart bevis for att Marlowe &r
Shakespeareverkens ofrankomlige diktare, d4 metoden i all sin enkelhet kan utféras
av vem som helst och dr 100% saklig.
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Vidare har Shakespeareforskningen sex autentiska autografer av William
Shakespeare personligen att uppvisa, vilka &r stavade olika, ibland Shaksper och
ibland Shakspe. Andra stavar hans namn Shaxper, Shagsper eller Shacksper. Det har
aldrig stavats Shakespeare av ndgon fore The First Folio sju ar efter karlens dod, och
de olika stavningarna av hans namn kan antyda att han hade svart att stava det sjilv,
varfor heller ingen annan kunde stava det. Hans ena dotter var ju analfabet, och han
kvarlamnade inte en enda bok efter sin bortgdng, sd kanske fadern ocksd var
analfabet. Hans testamente var ju uppenbart dikterat. Ju ndrmare man kommer
denne Stratfordborgare, desto omgijligare framstdr han som upphovsmannen till
véarldens storsta dramatiska diktning, medan han kanske just som analfabet och
enkel godtrogen teaterstottepelare kunde ha framstétt som den idealiska tdckmanteln
for en av myndigheterna livshotad Christopher Marlowe.

Lyckoresan, del 5.

Kanske jag gjorde fel i att lyda doktor Sandys rdd och inte bege mig Gsterut, -
kanske inte. Det dr lika troligt att jag kommer att dngra det som att jag skulle ha
angrat det om jag hade gjort det. Men man har det kvar i framtiden, och védret ar
kanske mera tillmotesgdende da.

Viédret foljande morgon var varken lovande eller déligt. Men nér jag gick ner till
stationen i god tid for att dricka morgonkaffe pd en grand ovanfér fick jag dar till
bordsséllskap en ung turk, Yem, som kunde svenska. Han var den sjunde turken i
Turkiet som kunde svenska. Han hade studerat det av helt eget intresse utan
berédkning eller utsikter efter tyska och engelska, och han talade det bra. Hans blotta
ndrvaro fick mig ndstan att genast dngra att jag denna morgon skulle 6verge Turkiet.

Men vidret blev déligt, och snart borjade det regna. Tydligen hade man gjort rétt
i alla fall. Vi kom fram till Grekland efter fem timmar och madste s védnta dar i
Pythion i fem timmar pd tdget till Athen medan det regnade. Vi var ett storre
sdllskap - engelsmén, spanjorer, tyskar, ryssar - ryssarna hade dominerat taget fran
Konstantinopel. Jag hade aldrig tidigare upplevat ryssar pa detta thrakiska tdg. De
var oerhort pratsamma, i synnerhet en gammal babusjka, som gdrna for att inte sdga
entusiastiskt pladdrade pa for vem som helst p4 sin ryska som ingen forstod. Man
kunde bara artigt hora p4, och hon slutade aldrig. Hon struntade totalt i att ingen
forstod henne och att hon inte kunde f6rstd nagon. Alla 6nskade att hon ndgon gang
skulle tréttna och halla kiften, men det kunde man ju inte siga till henne och allra
minst pd ryska. Hon var outtréttlig - en liten helt rund och fyrkantig gumma pa
hogst 150 centimeter.

Till de hjértligare dér i det inregnade internationella séllskapet i den avldgsna
blindtarmshalan Pythion ldngst bort i Thrakien hérde en underbar turk, som nu var
pa vdg till sin hemby, som 1ag precis pa andra sidan gransfloden. Han hade bara
ndgra hundra meter dit - men for att kunna komma dit mdste han invédnta det
turkiska taget, som skulle avgd ndgon gang under morgondagen. Han hade haft en
forfarlig dag. Han hade startat fran Thessaloniki, hans tdg hade inte gatt langre &n till
Dramma dér han hade fatt stiga av och vdnta ndgra timmar pd nésta, som bara forde
honom till gransen hundra meter fran hans by. Och nu gick inte néista tdg vidare
hemét f6r honom forrdn i morgon, s& han méste (tillsammans med é&tskilliga andra)
sitta inregnad i Pythion och vénta dér pa stationen 6ver natten. Skulle han férsoka gé
tvdrs over gransen till sin hemby skulle han bara bli skjuten av bade greker och
turkar.

Hans fall illustrerade alltsa pa ett fullindat sédtt den absurda konflikten mellan
greker och turkar. Han menar, att det bara dr politikerna som uppritthaller denna
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meningslosa konflikt, da det ar politikernas intresse i Turkiet att hetsa turkarna mot
Grekland for nationalismens sak, och vice versa i Grekland mot Turkiet.

Béade greker och turkar har mera gemensamt 4dn icke gemensamt. Bdda har
genomlevt det turkiska fortrycket under 500 &r. Skillnaderna &r, att grekerna kommit
bort fran det med stolthet, medan turkarna 6verlevt det genom 6dmjukhet.

Till de inregnade i Pythion horde dven tre kanadensare, tre engelsmén en stor
grupp spanjorer och andra, som skulle {4 sitta ddr och ha det roligt och frysa hela
natten i Osregnet tills det turkiska tdget skulle g ndsta dags eftermiddag, i basta fall.
Annu roligare blev det pa taget till Thessaloniki.

Jag och min unge tyske reskamrat Martin, som haft sillskap sedan Istanbul, fann
en rymlig kupé for oss sjdlva dér vi strackte ut oss i godan ro. Martin fick sova i fred i
tva timmar, och jag hade just strackt ut mig och somnat, nér tdget kom fram till
Alexandropoulos, dédr det blev invaderat av resendrer. In i vdr kupé bryter det
givetvis in ett sdllskap pa fem ryska sldktmedlemmar férdelade pd minst tre
generationer, och naturligtvis hade de reserverade platser. Det var bara for oss att
skaka av oss somnen och se oss om i taget efter en annan kupé.

Vi fann en intressant kupé dér det satt en ensam person i ett hérn och sov. Man
kunde inte finna nigot fridfullare. Han sov mycket djupt, ty han var full, och hela
kupén stank av 61 och Raki. Men vi hade ingen annanstans att ta vagen. Noga med
att inte vdcka honom stréckte vi ut oss och insomnade i hans doftande séllskap.

Plotsligt efter ndgon timme vaknar han upp med ett ryck och bérjar sjunga for
full hals. Han &r ett fyllo av det allra gladaste slaget, och han sjunger sa det genljuder
i hela vagnen. Gladeligen vacker han oss och fragar oss: "Var har ni musiken?" och
krdver oss pé gitarrer och buzukiorkester medan han hjartligt skrilar pa for det
vildaste och stampar takten och borjar dansa. Lyckligtvis gor sig naturen pamind, sa
han maste ga pa toaletten, varfor han forsvinner ut i korridoren med sitt intensiva
skrilande. Just medan han 4r borta kommer stdderskan och bérjar sopa vér kupé.
Naturligtvis stéter hon da till hans dnnu inte helt tdmda Raki-flaska, sa att innehallet
rinner ut 6ver hela golvet och fyller kupén med denna stickande doft av 40-procentig
salighet. Vi storknade. Hon tog helt resolut hand om flaskorna och férsvann med sin
soppése. Dérefter kommer vért glada fyllo tillbaka och bérjar givetvis snart sakna
sina flaskor. Han kan inte for sitt liv begripa vart de har tagit vigen och bérjar
energiskt soka over hela kupén. Till slut lyckas jag med teckensprak f& honom att
forsta att en gumma kommit och tagit bort dem. Det tar han som en man, tar sin lilla
fardsdack och ldmnar kupén, som vi férmodar for att stiga av tdget. Men dnnu i
timmar efterdt horde vi hans glada nonsenssang genljuda hjartligt ute i tagets
korridorer. Vart han egentligen var pd vdg och var han skulle stiga av visste han
kanske inte ens sjdlv, men vad betydde det? Han var ju full och glad, och det var det
enda vésentliga for honom i hela denna virld.

(forts. i nista nummer.)

Europeisk turné, del 11.

Villa San Giovanni vid Messinasundet halv 7 i gryningen. Soluppgdngen var
blek och réd och ej utan hotande morka skyar. Det var nagot kusligt med denna
belysning, som av ett mellanting mellan fullmane och solljus men bakom dramatiska
stormmolnsldjor, sd att ljuset varken var dag eller fullmdne utan snarast varslande
om storm och onda tidender. Det dramatiska intrycket forstarktes nér jag fick se
Etna.

Gradvis framtrddde Etna som en vit mastodontval som hdojde sig 6ver hela
Sicilien i en kall och snévit kolossalpuckel som tornade upp sig 6ver hela Siciliens
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horisont. Jag hade aldrig sett Etna i sné férut, men nu var hon fullkomligt intdckt
som i den kallaste vita liksvepning.

Pa tdget fran Messina till Catania forekom en liten dldre man i rutig jacka och
halsduk som verkade glad av sig. Han stillde sig ndamligen under hela resan vid
olika fonster i tdget, och for varenda flicka han sdg gav han ljud &t tva korta
busvisslingar varefter han skrek en hjartlig hélsning: "Hui-huitt! Hej!" 16d det varje
gang. Det gillde bade flickor inne i tdget och var som helst utanfér. Han var tydligen
pa varhumor.

I Catania f6ljde den stora thrillern. Det géllde att hitta Paolo och hans nya adress.
Bade denna adress och hans arbetsplats i Banca d'ltalia befann sig ganska ndra
jarnvégsstationen, men flickan i informationen som jag frdgade om var hans gata
fanns utmaérkte den fel pd kartan - den fanns inte utsatt. Foljaktligen gick jag runt
hela staden innan jag hittade den. Naturligtvis var han inte hemma. Hans nya hus
var ett gammalt ruckel med trasig ringklocka, sd att man madste tvivla pa att han
bodde dar. Nir jag sedan drog &stad till hans bank hade banken féljande att
meddela: han var inte pd sin arbetsplats denna tisdag. Ingen visste heller var han var.
Déarmed var det i praktiken kort.

Det enda jag kunde gora var att passera hans bostad en andra géng, 1dmna en
hilsning och forklaring i hans brevlada och vandra vidare till stationen for att ta
forsta basta tdg vidare till Palermo. Klockan var 11. Téget skulle avgd 14.15.

Jag satt i véantsalen och laste (Jan Guillous "Vendetta”, i vilken dramatiska bok
den store rikt dekorerade 6verklasshjdlten Carl Hamilton far sin bédsta bogvan
skjuten av maffian varpd han hdmnas genom att avrdtta diverse pastadda
medlemmar av maffian utan att veta ndgonting om dem och utan att kunna ett ord
italienska, som den kvalificerade yrkesbddel han &r - Jan Guillous bdcker tycks alltid
handla om ratt vald och det beréttigade i att begd mord pa ju fler desto bittre,) och
gick sedan till jarnvédgsbaren och &t lunch pé en pall vid en bank ( - pasta viarmd i
folie med en arancina), dtervdnde sedan till vdntsalen med min meningsldsa
vendettaldsning och borjade smaningom ga till tdget. Men vigen var lang till
plattform 7. Man maste ga genom tva undergangspassager. Jag hade just kommit
igenom den forsta och var pé vég till den andra, nér jag hor ndgon ropa mitt namn
langt bakom mig. Jag vander mig om och ropar tillbaka: "Paolo!" Det var han.

Han hade varit vid Raddhuset och avgivit ett vittnesmal och darfor fatt ledigt fran
jobbet. Nar han kommit hem hade han sett min hilsning och listat ut att jag maste
finnas pa jarnvigsstationen, om jag inte redan hade dkt. Han hittade mig i sista
minuten.

Vilken hérlig dag i Catania, denna nedgangna, sekundéra, risiga stad, som sedan
foljde! Vi hade en hjartlig lunch tillsammans, och dédrefter begav vi oss pa utflykt
langs kusten norrut sd lange solen dnnu var uppe, medan vi tdivlade om att sjunga
italienska arior i bilen - mdnga kunde vi gemensamt, men han kunde fler, medan jag
var béttre pa texterna.

Kusten norrut fran Catania till Taormina & mycket vild och dramatisk och
fortfarande full med sma idylliska fiskarsamhéllen, om man bara ids upptdcka dem.
Négra av dem vi besokte var La Timpa, Santa Tecla och Strazzo - om jag minns
namnen ritt. Vid La Timpa stupar den vulkaniska kusten brant ner i havet och har
gett upphov till alldeles svarta monstrudsa klippformationer och 6ar, pd nagra av
vilka framst normannerna byggt sina korsriddarborgar - den ytterst dramatiska
sicilianska historien férnekar sig aldrig ndgonstans pa Sicilien.

Vi diskuterade naturligtvis dven politik, och Paolo var i likhet med de flesta
vettiga méanskor (sdrskilt i Italien och Grekland) av den asikten, att priset for den
europeiska monetdra unionen ar for hogt. Italienarna drunknar i skatter f6r Europas
skull, Grekland har definitivt inte rad, och atminstone Sverige, Danmark och
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England har ocksa valt att avvakta. Risken dr att den monetdra unionen uppnas till
priset av all humanitet.

(forts. i nista nummer, dér vi fdr triffa ndgra intressanta damer.)

Den rysliga resan till Ryssland - en rysare (del 7)

Frdn Ryska Muséet gick jag till "Kyrkan pa Blodet", den kyrka vid
Griboriedovkanalen som uppfordes pa stillet ddr tsar Alexander II mérdades. Jag
stdllde mig i den ldnga kon for att fd betala 15 rubler i intrdde, och nér jag kom fram
till kassan fradgade kassorskan mig om jag var turist. Jag kunde inte neka och
hédnvisades da till ingdngen. Jag hade alltsd stitt forgdves i den langa kon. Vid
ingdngen avkrdvdes jag pa 100 rubler for att jag var turist. Bara ryssar sldpptes in for
15 rubler. Jag gav demonstrativt fan i alltihop. Hemma fick jag senare veta att flera av
danskarna reagerat precis som jag.

Dérifrdn gick min promenad till stadens enda gdgata, ddr den svenska kyrkan
Sankta Katarina 14g jamte Svenska Ambassaden och kanske ett beryktat Svenskhus.
Kyrkan, overtydlig som sddan, var numera "Fysikaliskt Museum". Den hade dnnu
inte ens borjat dterforkyrkligas. Bredvid 1dg ambassaden. Den var stingd torsdagar,
och det rdkade vara torsdag denna dag. Bakom denna lag Svenska Granden med
Svenskhuset, men detta Svenskhus inrymde ingenting svenskt. Dér 1dg en del finska
firmakontor, men det var det ndrmaste ndgot kunde komma i det sd tydligt
namngivna "Svenskhuset".

Dérefter fortsatte jag mot Isakskatedralen, vdl medveten om risken att bli utsatt
fér samma behandling dédr som vid Blodskyrkan. Jag ville dock ge Isak en chans och
stdllde mig i den ryska kon for att fa betala skiligt intrdde. Nar jag kom fram till
kassan sade jag ingenting utan bara gav kassorskan pengarna. Hon holl da en
foreldsning for mig som jag inte begrep ett ord av, men till slut férstod jag att hon
ville veta om jag arbetade i Ryssland. Jag svarade "Finlandia" bara for att siga ndgot.
Hon svarade med en ny obegriplig féreldsning, men hon gav mig en biljett, och jag
fick g in pd ryska villkor. Det hade varit intressant att fa veta vad allt hon egentligen
hade beréttat f6r mig.

Kyrkan &dr vackrare inuti &n utanpd. Ingenting dr mera visterlandskt i
Petersburg: den paminner direkt om bade Peterskyrkan och St. Paul's Cathedral. Och
den dr magnifik. Andra ortodoxa kyrkor ma vara vackrare, men Isakskatedralen &r
ofrdnkomligt den pampigaste och grannaste.

Precis nér jag var fardig dérifran formorkades himlen av svarta moln. Jag hann
precis f& ndgra dramatiska bilder 6ver Mojkakanalen innan stormen brét ut med
forsande Osregn. Att bege sig vidare utan paraply mot Pusjkins och Jussupovs hem
var ej mer att tdnka pa. Det var bara att ta skydd i tunnelbanan och dka hem.

Pa kvillen var det balettafton pd Alexandrinskijteatern, som dr mindre men
ocksd dldre d&n Mariinskij, den bittre kdnda. "Giselle” gavs med Adolphe Adams
musik, och man grét sig igenom hela forsta akten. Forestillningen var 100% procent
tillfredsstédllande och 6vertygande med romantiska kulisser och den perfektaste
tankbara klassiska stilrenhet. Det var ett fullvardigt sdtt att fira den sista kvallen i
Petersburg pa.

I foyern under pausen fanns det minst tre olika barer med vin, champagne,
whisky, cognac och egentligen hela den balettrepertoaren. Man kunde dven ga ut pa
terassen och sitta sig dar, och man kunde sitta inomhus i ett kafé. Egentligen var det
pa detta sédtt omgjligt att undvika att fa ndgot att dricka i pausen.

Ridan gick ner for andra akten och sista kvéllen i Petersburg. Néar publiken skulle
forsa ut ur teatern mottes den av ett vérre forsande regn utanfor. F4 hade paraplyer.
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Det blev fullstindig férstoppning och kortslutning, och alla utgéngar tillkorkades av
naturlig tveksamhet. Det blev ett vérre kaos dn vid forestédllningens borjan, dd manga
tyskar och koreaner inte hade funnit sina platser och dnnu lekte "Hela havet stormar"
nér allt blev morkt och ridén gick upp. Men virst hade amerikanerna varit, som med
sin hogljudda framfusighet dominerat hela publiken och stéllt till kaos vid alla
programkdp och barer med sina schackranden och insisteranden pa att fa betala
dollarpriser i rubler. Man kan da forstd, att vissa ryssar finner det skiligt att av
sddana turister begdra 100 rubler i intrdde till stdllen som Blodskyrkan. Ryssarna har
vant sig vid, att ddr det finns mycket dollar finns det amerikaner som skdmmer ut
sig, men de koper dollarna.

Niér vdr danske reseledare kom for att hdmta oss vid teatern var det omgjligt for
honom att fullgéra sina skyldigheter mot oss pd grund av Gsregnet - han hade inte
heller nagot paraply. Han vénde sig da till en gammal krigsveteran, som stod mitt i
héillregnet under sitt trygga paraply, och bad att f& kopa det. Gubben végrade. Da
foreslog dansken honom, att han for varje person han forde frén teatern till bussen
under gubbens paraply denne skulle fa en hel dollar. Detta gick gubben med pa.
Sélunda raddades vi genom syndafloden fran véar strandsatthet i teatern till bussen
genom en krigsveterans slitna paraply, vilket gubben tjanade en for hans
omstdndigheter ordentlig formogenhet p4, vilket han foérvisso var viard. Han
behovde inte ens skiljas fran sitt gamla paraply.

Foéljande morgon var det vackert vdder nér vi skulle antrdda vér avfdard fran
Ryssland. Var kére reseledare hade haft en somnlos natt, da det efter teatern hade
pafunnits att bussens nummerskyltar hade stulits. Detta innebar ju betdnkliga
problem: utan nummerskyltar skulle vdr buss knappast fd lamna Ryssland. Var
skicklige veteranreseledare gav sig dock i kast med problematiken och satt uppe till
halv 2 hos ryska polisen tills allt hade gjorts som kunde goras, alla byrdkrater fatt
fullstindiga rapporter, vart bilnummer meddelats hela Ryssland och alla gransvakter
langs alla granser, och det var gront ljus igen for bussen att rulla ut ur Ryssland med
eller utan nummerskyltar.

(Avslutning i nista nummer.)

Beethovens sonater, del 14. (Sonat 31)

Denna sonat borjar mycket forsiktigt med en viss tvekan och for sdkerhets skull i
storsta enkelhet: Den melankoliska men innerliga forsta satsen dr bara melodiska
slingor med nodtorftigt ackompagnemang. Denna innerlighet i tonen &r emellertid
ndgot nytt och férebadar den sista sonatens "non plus ultra”.

Den andra satsen bryter alla forddmningar med ratt vald och slamrar ivég vilt
dundrande i en ganska sonderhamrad sats: kanske Beethovens musikaliskt minst
lyckade pianosats. Man kan bara lyckonska Beethoven till att han slapp héra den
sjalv.

] Sa faller morkret 6ver scenen och en mycket 0dslig adagiosats tar sin borjan.
Dystert sveper den tunga och morka ackord omkring sig i en melodi som bara &r ett
spokligt fragment. Emellertid leder den ndgonstans. Plotsligt inleds en enkel fuga,
som Oppnar en allt vidare horisont i sin utveckling och visar sig vara Beethovens
finaste pianofuga - och den sista. Den blommar ut och drar sig tillbaka in i de mérka
tdta slojorna igen av Adagiots morker - men framtrdder pd nytt i omvéand temaforing,
ndr ljuset och 6ppnar hdpnadsviackande skonhetsvérldar f6r oss som i en himmelsk
forklaring av den yttersta musikaliska saligheten och triumferar slutligen i dur.
Beethoven har segrat dn en gang.
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Hade denna musik existerat utan att det fanns bevis for att Beethoven
komponerat den hade ingen vetenskapsman gétt pa att den kunnat komponeras av
en stendov tonséttare. Det skulle helt enkelt betraktas som fullstindigt oméjligt. Men
faktum &r att Beethoven har komponerat den som stendov. Detta faktum gér inte att
java hur omojligt det som faktum &n dr. Beethoven har genom sitt dova
kompositorskap en gang for alla bevisat, att for den skapande livsprocessen é&r
ingenting omgijligt.

Forsok sedan bortférklara Homeros och Shakespearedramerna, Jesus och
Buddha, sfinxen och pyramiderna, Inkatemplen och Bibeln. Om Beethoven kunde, sa
kunde dven andra fére honom utféra vad som var fullstindigt oméjligt.

Kulturkalender, mars 1999.

2 : Bedrich Smetana fyller 175 ar.

3:75 &r sedan Turkiet upphorde vara kalifat och islam skildes fran staten.
4 : Den framstdende holldndske dirigenten Bernard Haitink 70 &r.

- Fodelsedagsvisan "Happy Birthday To You' tyller 75 ar.

- Malta 35 ar som sjdlvstandig stat.

5 : Den vackra brittiska skddespelerskan Samantha Eggar fyller 60.

6 : Cyrano de Bergerac fyller 380 ar.

- Sopranen Kiri te Kanawa fyller 55.

- Aspirin, vdrldens berémdaste drog, blir 100 &r gammal.

8 : Kenneth Grahame 140 ar. ("The Wind in the Willows”)

13 : Holger Wentzel 90 ar.

17 : "The Evergreen of evergreens” 'O Sole Mio' fyller 100 &r.

18 : NATO fyller 50.

20 : 65 dr sedan radar forst kom till anvandning, i Kiels hamn.

21 : Modest Musorgskij 160 ar.

22 : Anthonis van Dyck 400 dr.

25 : Grekiska republiken fyller 75 &r.

- 50 ar sedan Laurence Oliviers "Hamlet” blev forsta brittiska film att fa en Oscar.
26 : 35 dr sedan Barbra Streisand slog igenom i “Funny Girl”.

- 20 &r sedan fred sl6ts mellan Israel och Egypten, (Begin-Sadat-Carter).
28 : Maxim Gorkij (Alexej Maximovitj Pesjkov) 150 ar.

- 60 &r sedan Madrid f6ll i spanska inbordeskriget, som avslutade kriget.
31 : Nikolaj Gogol 190 ér.

- Eiffeltornet 110 &r.

Nya vigar i Indien, del 4.

Efter en ljuvlig natts sémn pd nio timmar vaknade man till en vilt bldsande
tropisk vind frdn bergen, men mina australiensiska vanner férsdkrade mig att den
var normal och tog slut omkring klockan 10. Jag begagnade formiddagen till att ga
over hdngbron till 6stra stranden, den enda bro som gér 6ver Ganges i Rishikesh.
Den dr ganska exakt 2 meter bred, den svédnger kraftigt i vinden, och 6ver denna bro
passerar fotgdngare i massor, getter, boskap, mopeder och motorcyklar. Det rdcker
med att en enda helig ko behagar stélla sig pd tvdren mitt pd bron, s blir
forstoppningen fullstdandig. Detta hdnder regelbundet.

Pa ostra stranden ligger ghaten lika tédtt som i Benares, och det &r ett noje att se
folk forfriska sig med ett bad i Ganges. Hon ldr vara ren hér, men hon ser dnd4 inte
vidare ren ut. Vattnet &r inte klart en centimeter, men det dr dock mera bldgront dn
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brunt, om dock en viss brunhet dven férekommer. Det var mycket frestande att ta ett
dopp, (dagstemperaturen i Rishikesh var omkring 27-28 grader,) men tyvarr hade jag
inte tagit med mig ett par simbyxor till Indien. Gor det nésta gang.

Rishikesh var sarskilt intressant detta ar genom den stora badfestivalen
Kumbmelah da ingen mindre hedrade denna med sin nirvaro dn Dalai Lama. Han
hedrades vid denna hinduiska hogtid som vilken hinduistisk 6verguru som helst.
Och inte nog med det: en journalist kunde ldtt komma riktigt ndra honom och
fotografera honom, livvakter férekom men upplevde tydligen den heliga staden
Rishikesh som mera riskfri &n Dharamsala, och dven Dalai Lama tycks ha varit néjd
med upptrddandet att fa officiera som 6versteprést vid en mycket hinduistisk hogtid.

Det var fullmane denna dag (4.11) och dessutom &minnelsefesten av sikhernas
profet och grundare vad han nu hette. Men ndgot hogtidligt firande marktes inte i
Rishikesh. De f4 sikher (med hoéga skallvdrmare till turbaner) som férekom var
visserligen alla vitkldidda och uppsnosade (om dock utan slips), och fullmanens
firande maérktes bara pd det intensiva plaskandet i vattnet av fler sjdlvpldgare dn
vanligt. (Moder Ganges dr mycket kall ndr hon rinner ut ur Himalaya.)

Desto mera hogtidlig var min avskedsfest hos min indiska familj. Jag vet inte om
jag kan komma till Indien nésta ar, jag har forberett familjen for den eventualiteten,
men de har 4nd§ uttryckt sina 6nskemadl om jag kommer: ett par skor at Harish och
en kulspetspenna at Sono hans broder. Till dess far vi leva pa hoppet.

Varfor ar det alltid sd hopplost svart att sova natten innan man skall resa bort?
Natten blev fruktansvird, vid midnatt vaknade man utan att man kunde somna om,
det var bara att ldsa sig till somns, och halv 5 ringde védckarklockan. D& var det bara
att klad pa sig, packa det sista och vandra astad i fullmédnans sken.

Vigen till Uttarkashi dr mycket intressant. Forst tar bussen en hisnande genvig
Over bergen, sa att man lidnge ser Rishikesh allt djupare och mindre langt dér nere,
for att smaningom komma fram till samhéllen som Chamba och Dunda. Efter tre
timmar kom vi fram till Tehri, ddr man fick en ganska 6verskadlig blick 6ver det
maérkliga dammbygge som pagar dar.

Dammen byggs trots alla varningar och katastroflarm. Det &dr mitt i ett
jordbdvningsbendget omrdde, men dnda anses fordelarna overvdga nackdelarna:
med denna damm kan hela Garwhal forses med strom, och det skulle bli slut pa de
eviga strdmavbrotten jamnt och stindigt sa 1&ngt ner som i Rishikesh. Men man har
dividerat linge om dammen, och slutresultatet blir en kompromiss: den blir inte sd
hog som den forst var planerad utan bara hilften sd hog. Europeiska experter har
noggrant utrett jordbdvningsriskerna och kommit fram till, att man med nutidens
teknologi kan bygga en damm i ett jordbdvningsomrade sd att den héller vad som &n
hédnder, om den bara inte blir f6r hog.

Den storsta nackdelen med dammen blir sdledes att ett underbart landskap
forsvinner. Gangesdalen dr som vackrast hdr, och hela den antika staden Tehri blir
sankt under vatten. Regeringen har satsat vildiga belopp pé att gottgora detta och
bygga ett helt nytt Tehri hogre upp, men det kan ju aldrig bli samma sak. Tehris
invénare har gérna tagit emot de enorma erséttningsbeloppen f6r forlust av hus och
stad och sedan végrat ldmna sina hem i alla fall.

Efter Tehri blir Gangeslandskapet d&nnu mer hisnande, och langt bort i fjarran
over kullarna kan man se bergen bortom Kedarnath och Gangotri vid Ganges killor.
Denna vég leder till dessa, men tyvérr var den redan stingd f6ér sdsongen. Darfor
kunde jag inte resa langre &n till Uttarkashi.

(Vi passerar dter Tehri i morgon och fir di anledning att dterkomma till dammproblematiken
i ndsta nummer.)
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Odesresan, del 15.

Jag slapp frysa natten som kom, och jag vaknade med varldens vackraste utsikt
utanfor fonstret. Det gjorde inget att vadret var disigt och Kanjenjunga inte syntes -
det var vdrldens vackraste utsikt anda.

Denna min sista dag i Darjeeling tog jag det lugnt. P4 kvillen gick jag till
Fredspagoden och Sri Ram, som bor pd andra sidan om Darjeelings Radhus och
Borgmastarens villa frdn Fredspagoden och granne med honom. Var samvaro var
hjartlig, han bjod pa varldens godaste te utom middag, samtidigt som han bekénde
alla sina problem. Det storsta var hustrun. Hon hade insisterat pa att de skulle skaffa
sig TV, vilket han som filosof inte kunde tdla. Foljden var att de standigt slet pa
varandra. Han dr nu 63 men ser ut som 53, han orkar inte ldngre valla turister upp till
Sandakphu och Phalut som han gjorde f6rr, och eftersom han aldrig arbetat for staten
kunde han inte f4 ndgon pension. Hans hustru arbetar inte, och hans bésta inkomst
ar att sédlja av sina bocker, vilket han inte vill gora d& han behéver dem. Han kan 14sa
och prata flytande hindi, sanskrit, urdu, arabiska och bengali och i viss mén &dven
tamil utom engelska. Han behédrskar alltsd fem olika alfabet. Hans storsta chans att
trygga sin dlderdom &r att fordjupa sina studier i sanskrit sa att han kan bli anlitad
som ldrare. Inte konstigt att han inte 4r helt néjd med livet. Han ger regeringen hela
skulden for sin taskiga situation. Som filosof menar jag att han dr oumbdérlig och en
unik naturbegdvning. Han har vandrat runt i hela Indien och sett hela sitt land
nerifran och till och med fran fangelset - ordttvist domd for att vara arbetslés. Hans
enda utbildning &r som gravor, vilket han dven ibland kan fortjana en hacka pa.

Det dr alltid lika svart och deprimerande att lamna Darjeeling som det &r
underbart och extatiskt att komma hem dit. Mitt bésta hotell hittills i Darjeeling bjod
mig pa avskedste, och jag avlade i deras "Traveller’s Book” en fullstindig rapport om
vad som hant vid Teesta Bridge till varnagel for andra resendrer. Min viard ldste med
forngjelse rapporten och kunde berdtta om atskilliga fall, dar resendren i fraga
forlorat precis allt - planbok, pass, bagage, biljetter, - allt. I ett klassiskt fall som han
kom ihdg hade resendren kommit upp till en hisnande utsiktspunkt - Sandakphu
eller Phalut, - fyllts av andakt infor sceneriet, tagit av sig ryggsdcken for att vila,
njutit av panoramat, - och ndr han vdnde sig om for att plocka kameran ur
ryggsdcken hade denna sparlost forsvunnit. Ndgon hade pa ett infernaliskt sétt
utnyttjat resendrens 6gonblick av hanforelse.

Jag har sagt, att Teesta Bridge var det enda mojliga stéllet dar stélden kunde ha
dgt rum. Det fanns ett stélle till. Vid Rangpoo maéste alla utlindska resenérer stiga av
sin buss eller jeep for att visa dokument vid gransovergangen till Sikkim. Hans buss
eller jeep kor sedan i forvdg for att plocka upp honom pd andra sidan grédnsen.
Pappersexercisen vid tre poster pa bada sidor om gréansen tar en viss tid, och har han
da lamnat sitt bagage pa bussen kan vem som helst géra vad han vill med det. Att
utnyttja detta tillfdlle, da resendren &r bunden av byrakratiska procedurer, vore dock
ytterst fult och det nedrigaste tinkbara slag under béltet. Dock dr det mojligt att det
var dér det hdande.

Man kan da spekulera i teorin, att tjuven befann sig pa bussen, (den var dverfull
med ett antal unga mén i slyngeldldern,) att han vid tepausen vid Teesta sdg sin
chans och kunde utforska mitt bagage, varvid han kan ha ként ndgot borsliknande i
bottnen, (som var min toalettviska,) och vid gransovergdngen till Sikkim slagit till
ndr utlinningen var uppehallen av granspoliserna. Han kan da ha utfort liknande
operationer tidigare och haft god traning och erfarenhet i det perfekta attentatet mot
en intet ont anande troskyldig resendr.

Resan frdn Darjeeling till Kathmandu gick relativt smartfritt, &ven om den tog
tid. Efter buss till Siliguri och jeep till grinsen fick man vénta tre timmar pa
nattbussen till Kathmandu, men denna nattresa blev dock relativt bekvam och trevlig
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med massor av pauser for te, middag och frukost. Mitt resséllskap var ocksa mycket
trevligt, dd jag var den enda vésterlanningen ombord. Klockan 9 pa morgonen
rullade vi 6ver kullarna och passen till Kathmandu med underbar utsikt mot
Manaslu och Ganesh, Langtangmassivet och de andra bergen efter en klar och kall
soluppgdng - jag blev férvdnad 6ver att finna frost i gréset.

(forts. i nista nummer.)

Expedition Tibet maj '97, del 19 och avslutning.

Vi dkte in fran Bhaktapur klockan 9 pd& morgonen. Charles och Lars var sjuka,
hart drabbade av Himalayaforkylning, som utlosts kraftigt genom den hastiga
klimatférandringen fran det kalla Tibet till det stekande Nepal.

Jag uppsokte Durbar Square och jagade sedan Second Hand Book Shops liangs
hela Freak Street utan att finna en enda. Malet var Johannes lilla Guest House. Jag
ville traffa honom dnnu en gdng om det var mgjligt. Som vanligt fann jag méanniskor
som vantade pd honom i hans rum, men han var inte dér, och ingen visste var han
fanns. Av vérden fick jag veta att hans rdkning var betald. Han hade alltsa kunnat ha
brutit upp utan att meddela ndgon.

Vem édr dd denne var van Johannes? Jag passade pa att frdga ndgra av dem som
vantade pd honom. En tysk menade att han var "the king of the hippies in Himalaya".
En engelsman hdvdade att han var "tibetanernas bdsta vian och beskyddare". En
flicka menade att han var Himalayas bésta sjdlavardare. Men en nepalesisk-tibetansk
munk, som ocksd var dar och talade god engelska, menade att Johannes inte var
nagonting annat dn en Tulku. Och han var den mest 6vertygade och sikra
betraffande Johannes personlighet och mission.

Jag lamnade dem och gick till restaurant Yak for att inta en lunch av momos och
lassi. Jag lamnade ett meddelande till varden om var Johannes kunde finna mig, men
jag vantade mig inte att han skulle dyka upp. Det gjorde han inte heller.

Under lunchen forsvann solen, och det lutade at ostadigare vdder, kanske
ovdder. Plotsligt borjade det regna, stora tunga droppar, som om monsunen satt i
gadng. Man satt inregnad pa restaurant Yak i Kathmandu. Det var bara att ta det
lugnt. Jag passade pa att ga pa toaletten. Det var min forsta avforing sedan Rombuk
for fyra dagar sedan, och den var i god form och toaletten tackndmlig. Néar jag kom
tillbaka hade skuren upphort, men den foljdes snart av andra skurar.

Sédlunda gick en lunchtimme. Till slut var jag och vadret 6verens, och man kunde
gd ut igen. D4 gick jag tillbaka till Johannes hotell.

4.6. Det dr dags for aterfarden. Det &r atta 4r sedan massakern pad Himmelska
Fridens Torg i Peking, dd den kinesiska kommunistregeringen korde 6ver det folk
den hérskade 6ver med tanks och massakrerade tusentals personer, kanske 10,000-
tals.

Vi mdr i stort sett alla bra. Hardast drabbad av foérkylning dr Charles, men
lyckligtvis har jag kunnat férse honom med whisky och toalettpapper i obegréansade
mingder, da sa litet gatt at: Jag tog med mig tva rullar, av vilka jag inte ens kunnat
konsumera en halv. Aven Lars dr forkyld, och Eva verkar vara i forstadiet till en
forkylning, vilket dock kanske mest kan bero pd de nuvarande turbulenserna i
hennes liv: Hennes chef vill att hon skall resa till Ruanda f6r Rddda Barnen sa fort
hon kommer hem, vilket Eva helst icke vill. Annars &r Trygve, 65 4r, den enda under
hela resan som héllit sig helt frisk hela tiden, medan Manfred, som var sjukast av alla
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i borjan, nu dr den piggaste och har det basta humoret. Madeleine, den yngsta av oss,
har klarat hela resan storartat fint trots alla magbesvidr och sitt hopplost
invalidiserade kni. Sven har dven hort till de friskaste, dd han bara lidit av snabbt
overgdende hojdbesvar ibland.

Véra svaraste kriser var utan tvekan de som hade med védret att gora. Den forsta
taltnatten var kanske den svaraste. I rykande vind och minusgrader maste vi rigga
upp vara télt forsta géngen, och ingen visste hur det skulle goras. Téltpdsar bldste
bort, i sista 6gonblicket lyckades jag rdidda Holgers sovsack fran att rullande bldsa
ner i sjon (ndr det var exakt en meter kvar till vattnet,) flera fldkte sonder sina fingrar
i blasten och kylan, och ingen var tillrdckligt varmt klddd under natten. Det var en
hard och intensiv nattutbildning i hur man 6verlever téltliv i nordvistra Tibet.

Snokrisen var mera alarmerande men mindre farlig. Det sdg forfarligt ut f6r oss
sd lange det sndade, men s4 fort det slutade var krisen 6ver.

Nastan alla utom jag fros sonder sina hdnder. Den torra kylan gjorde att
fingertopparna sprack, och det tog lang tid for dem att ldkas. Som pianist med
overkdnsliga hander (framfor allt f6r kyla) kunde jag béttre gardera mig fran borjan,
varfor jag slapp obehaget och plagorna. Somliga gick i dagar med plaster péa alla fem
fingertopparna.

Men det vdrsta obehaget under hela resan stod givetvis kineserna f6r. Deras mest
vedervdrdiga sabotage var alla straffavgifterna. Dessa var av tva slag. Vi méste betala
dryga intrdden for att besoka Potala, Jokhang, Drepung, Sera, Norbulinka, Kumbum
och borgen i Gyangtse, Tashilumpo, Sakya, Shegar och till och med Milarepas grotta.
Till detta kom dubbla avgifter for att 6ver huvud taget vistas i Mount Everest-
regionen. Detta kinesiska straffsystem mot turister pungslog de flestas planbdcker
och kédndes for flera mycket krankande nér det gdllde klostren. Sekuléra stédllen och
monumentalbyggnader som den spektakulidra borgen i Gyangtse och Potala gick det
vdl an att betala intrdde f6r, men att krdva intrddesavgifter for kloster ar direkt
krankande om man beséker dem som pilgrim, dd det &r att férs6ka reducera heliga
platser av universellt intresse till doda muséer. Detta dr oacceptabelt. Att kineserna
kraver intrddesavgifter av besokare pa heliga platser som Jokhang, Drepung, Sera,
Kumbum, Tashilumpo, Sakya, Shegar och Milarepas grotta &r att bestraffa
pilgrimerna for deras fromma besok.

Endast omkring Kailas slapp man sddana straffavgifter, for dédr fanns inga
kineser. Denna fantastiska Parikrama forblir resans makaldsa hojdpunkt utan
konkurrens. Endast dédr var Tibet och tibetanerna fria och helt sig sjdlva, och
kineserna vagade sig inte ens i ndrheten av det heliga berget.

Denna upplevelse av Kailas var sd fantastisk att allting tog slut efterdt. Detta ar
bekant som det beromda och forsatliga Kailas-syndromet. Kailas dr en sa oerhord
upplevelse, att efterdt allting annat faller platt till marken. Méanga slocknar efter sin
forsta kringvandring av Kailas. Aven Johannes berdrde detta betédnkliga fenomen nir
han sade:

"Sa nu har du antligen kommit runt Kailas. Och sedan? Vad har du kvar av
vérlden efter det? Vad var Kailas annat &n ett kallt och oatkomligt berg for lattlurade
manniskor att odla sin fdfdnga med att gd runt? Vad var det mer dn en fafing
sportprestation? Kom bara inte och sdg att du blev heligare och kidnde dig béttre
efterat. Jag vet hur det fungerar. Efterat 4r man bara tom, helt tom och urlakad, f6r
man har ingenting béttre och storre kvar av vérlden att uppleva.”

Men, Johannes, man har dock erfarenheten av Kailas kvar efterdt, och jag undrar
om egentligen inte vem som helst kan bli klokare av en sddan magnifik erfarenhet av
den rena fafdngans sublimaste hojder i denna virlden.Klokare kan man alltid bli -
fragan ar hur. Och av alla sitt att bli klok och erfaren pa tror jag dnd§ att Kailas &r ett
av de béttre.
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Jag har ndmnt att kineserna ej gdrna gar runt Kailas. De om nagra skulle kanske
behova gora det for att fatta ndgot av det land som de sa energiskt har forsokt gora
allt for att komma &t pa alla déliga sdtt men aldrig det enda méjliga - genom enkel
sjalvuppgivelse och barmhartighet.

Slut.

Goteborg 15.6.1997.

Nordens framste Tibetforkiampe avliden.

Nyheten kom som en chock for oss, att skulptoren, filosofen och forfattaren Carl
Gustaf Lilius pl6tsligt avlidit vid bara en dlder av 70 ar. I decennier har han pepprat
tidningarna med artiklar om Tibet, som haft den mycket viktiga funktionen att vicka
folk till insikt om vad som egentligen hiander dér, dtminstone i Finland. Som en f6ljd
ddrav dr Tibetmedvetenheten i Finland kanske starkare dn i ndgot annat nordiskt
land. Dalai Lama var dir i somras, och dir har férekommit ett antal
uppseendevickande Tibetutstdllningar. Han ldamnar ett stort tomrum efter sig, inte
bara i den nordiska kampen for Tibet, utan kanske frimst genom sina femtiodriga
insatser for finlandskt kulturliv.

En av oss har gatt bort, men vi lever vidare och f6r kampen vidare. Ma vi aldrig
fortrottas, och ma vi komma ihdg Carl Gustaf Lilius, som gjorde allt vad en individ
sd langt utanfor Tibet kan gora.

En annan syn pa dr 2000-problematiken

Allt eftersom vi mer och mer ndrmar oss millenniumskiftet, sa uppmarksammas
det som i dagligt tal kallas millenniumbuggen, dvs. den miss i mdnga é&ldre
datorprogram som gor att mdnga system kan balla ur ndr 1999 plétsligt blir 2000. Det
har sin grund i att man i borjan av datordldern inte trodde att de system man
tillverkade fortfarande skulle vara i drift ar 2000. Darfor gjorde man drtalet
tvasiffrigt, inte helt olikt vara personnummer, och man vet faktiskt inte riktigt vad
som hinder nédr den ska sl om fran -99 till -00. Saker och ting kanske bara slocknar,
eller de kanske gor ndgot helt ovantat. Men man vet inte, och det har alltid varit
oroande oavsett vad det 4r man inte vet.

En annan sak man inte vet dr ndr Virlden ska gd under. Vissa pdstdr att de vet,
medan andra pdastdr att de inte kan veta. Om man forutsétter att vi gdr mot
undergdng, oavsett hur avldgset langt i framtiden det dr, sd kan man forestélla sig en
klocka, som rdknar ner till den tidpunkten. Bendmningen spelar egentligen ingen
roll, men vi kan kalla den f6r domedagsklockan. Om man nu kdnner till dessa tva
ting och kombinerar dem lite, sd infinner sig plotsligt ndgot nytt att oroa sig 6ver, i
stdllet for vad som hidnder med virldens datorsystem ar 2000: Vad hédnder néar
domedagsklockan drabbas av millenniebuggen?

An en gang star vi infor problemet med att inte veta. Frdgan dr om vi kanske inte
oroar oss for oroandets skull? Nar vdl domedagen dyker upp ldr det ju dnda inte
spela ndgon roll.

- Rasmus Larsson.
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Vi tackar for denna insdndardebutant. Man kan tankeexperimentera ytterligare
och forsdka utrona nér virlden ska gd under med att helt enkelt programmera och
radpfraga datorer, helst innan millenniebuggen inleder sina stipulerade forodelser.
Betryggande kan vara, att alla domedagsprofetior hittills i historien ofelbart har
slagit fel, vilket framfor allt Jehovas Vittnen ju har haft stindiga problem med, d& de
standigt mast dndra pa sina utlovade domedagars definitiva datum.

Skamt dsido, d@ven Fritinkarens framtid dr oviss atminstone den ndrmaste
manaden, da de betdnkliga skeendena pa Balkan och i Turkiet maste stédlla var
planerade varresa ditét i total ovisshet: Det kan ju bli krig ndr som helst pa Balkan,
och Turkiet kan mycket vél bli skddeplatsen for ndsta omfattande folkmord (pa
kurderna), om det inte redan ar det.

Ridan har gatt ner f6r kurderna i Turkiet, och ingen journalist tilldts utréna deras
ode. Deras ledare Ocalan tvingades bli terrorist, dd det var det enda séttet for en
kurdledare att uppmaéarksamma fortrycket mot kurderna i varlden. Han kunde helt
enkelt bara demonstrera mot turkarnas 6vervald genom vald. Det mest betdnkliga av
allt i detta dr, att turkarna genomfort folkmord forut (mot armenierna) och kommit
undan med det, sa att det officiellt aldrig har héant enligt turkisk historieskrivning.
Detta har vi tjatat om i atskilliga Fritinkare tidigare.

S4 om det drgjer till mitten av april innan nésta Fritinkare kommer, sd beror det
da pa att den planerade resan ditdt blivit av, pa gott och ont, vare sig det dr ndgot att
oroa sig for eller inte.

Annu betréffande datorer: vi har bestéllt Internetabonnemang genom Utfors och
borde fa det ndr som helst. Bdde Fritinkaren och The Free Thinker ligger i
startgroparna for att komma ut pd nétet. Sdledes kan vi forhoppningsvis snart
hédnvisa alla potentiella gratisprenumeranter till Webben. Darmed kommer var
upplaga att bli mindre men d@ven mindre ekonomiskt betungande.

Allt gott infor Fastan och Pasken, tillonskas alla ldsare,

av er kontinuerlige Fritinkare.

Goteborg 21.2.1999
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